MAMORATDUN OF ACRELMBNT
maae this 23rd day of July 1963, between CNUC
and Wr, BUCCIANTI Rolsnd, Accountant,
168, Avenue Ruwet Léopoldville

hereinafter referred to as the "SUBICHIERRY

HERAAS CHUC desires to encare thie services of the SUBSCRIBER
on the te.ms and conditions hereinalter set forth, and

WHERDAS tha SUBSCRIBER is ready and willing to accept this
engagement of service with O08UC on the said terms and conditions,

NOW THER .I'ORS the partizs lerein hereby soree as follows:

1, GudBRAL PROVISIONS

a) Title of SUBSCRIBER - Accountant

b) Place of work - CNUC CLUB ¢'LIZMA, Leopoldville,
Republic of the Congo

¢) Effective date of appointment - 8 July 1963

2e SPECIAL TERMS

a) Travel - No travel is provided for the SUBSCRIBER under
the termns of this ‘greement,

b) Duration of Aszreement - This \greement shall be valid
for = period of one nonth from the dste of the
appointment of the SUBSCRIBER in Leopoldville, and is
rencwable hy mutual consent for further ~eriods of
three months, After the first monthk, the A:;reement
may be terminated by either party by siving the cther
party 7 days' notice in writing.

c) Hours of Work - The SUBSCRIBER shall work 40 hours a
week, as fixed by the Management of the ONUC Club.,

d) lMedical dxsmination - On hie appointment the SUBSCRIBER
must present to ONUC Medical Authorities an appropriate
certificate of medical fitness and inmunity from
contascous diseases,

3e RoMUN _RATION

As full remuneration for the services perrormed by the
SUBSCRIBER under the terms of this Azreement ONUC shall pay HIM
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the sum of Cougolese Francs 24.000 (Twenty Four Thoussnd C.I.)
per month,

ALl sums duc will be paid as follows:

a 50% in Concolese Francs, raysble at ONUC Finsmrice
' 3 i J

Oifice, in cash,

b) 50% in US Dollars, payable by checue to the SUBSCRIBER's
Bank Account, No, BOSBOS 15573 with DISCOUNT BALK
(OV&RSHAS) LTD GENTBVE SUISSA

4, BIERVICE

The SUBSCRIBER in his capacity as Accountant of the ONUC Club
will follow all instructions given to him by the ONUC Club Manager.

In particular he shall bs responsible to:

a) maintain an up to date set of ledgers and Journals for
all cash receipts and disbursementsy

b) maintain up-to-date stock cards for the main liquor
stock showing 2ll receipts from suppliers and issues
to the Bar;

¢) maintain nv-to date stock carde for the main food siore
showing all receipts from guppliers and issues to the
kitchen

d) keep the existing inventories for non-expendable
material up-to-date:

e) rsise the necessary recuisitions for all supplies
needed.,

f) Raise the necessary R.I.R. for all supplies received.

g) Perform the necess ary stocktakings to ensure proper
control of the Bar, llain Licuor Stocks and Food Store.

h) perform any additional accounting duties that may be
agsigned to him by the manager of the club.

5. TERUINATION WITEOQOUT NOTICE

The SUBSCRIBER can be summarily dismissed without any notice
whatsoever and without any compensation if, in the opinion of the
Board of Governors of the ONUC Club, he is found guilty of serious
migconduct or inefficiency.
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In the ovent of termination of the services of the SUBSCRIDER
for scrious misconduct or incfficiency ONUC shall have the right
to deduct from any sume due to the SUBSURIBER any losses incurred
due to the fault of the SUBSCRIBER, without prejudice to 2ny other
rights CNUC may posuess,

6, BTATUS OF THSE SUBSCRI:ER

The SUBSCRIEER shall not be considered in any respect as
being a staff member of the United Nations nor shall he snjoy =any

<

privilescs Aand i.munities derived therefrom,

Y. RIGHTS AND OBLIGATIONS CF TilE SUBSCRIBER

The rishts and obligations of the SUBSCRIBER sre strictly
limited to the terms and conditions of this ‘creement., Accordingly,
the SUBSCRIBER shall not be entitled to any benefit, payment,
subaidy, compensation or entitlement except as cxpressly provided
for in this A\sreenent,

8, IITFORMATION

The SUBSCRIBER shall not communicate to any person any unpu=-
blished information madc known to hir by ONUC in the course of
performing his obligations under the terms of this Agreenment,

This =aprointment carries no expectancy of convertion to any
other type of appointment in any sctivity of ONUC,

THE .’JUBS CRIB

Leopoldville BoYe SRS
Visags: Legol 'dviser o T RO
Z. MARCELLA PSS =
o Ay T
Chief Purchasing and Suppnly ..fffi.~..... S
Section Sl

A, W. COCPER




_STICTAL SERVICE AGREBNENT

PAHORATDUN O AGRE. MBNT
made this 25?5 day of July 1963, between CONUC
end My, BUCCIANTI Roland, Ac Pouhtant
168, Avenue Ruwet Léovoldville

hereinafter referred to as the "OSUBSCRIBER"

LEREAS ONUC desires to enyace tiie services of the SUBSCRIBER

on the te.ms and conditions hereinafter set forth, and

WHERIAS tha SUBSCRIBER ig ready and willing to accept this

engagement of service with ONUC on the said terms and conditions,

1.

2e

3

NOW THER .I"ORZ the partizs herein hereby asgres as follows:

GalNERAL PROVISIONS

a) Title of SUBSCRIBER - Accountant

b) Flace of work - CNUC CLUB G'LIAMA, Leopoldville,
Republic of the Congo

c) BEffective date of appointment - 8 July 1963

SPECIAL TSRMS

a) DTravel - No travel is provided for the SUBSCRIBER under
the terms of this Agreement,

b) Duration of Aszreement - This Agreement shall be valid
for 2 period of one month from the dste of the
appointment of the SUBSCRIBER in Leopoldvilie, and is
rencwable by mutual consent for further _eriods of
three months., After the first montk, the A reement
may be bterminated by either party by siving the cther
party 7 days' notice in writing.

c¢) Hours of dWork - The SUBSCRIBER shall work 40 hours a
week, as fizxed by the Management of the ONUC Club,

d) Medical #xsmination - On his appointment the SUBSCRIBER
must present to ONUC Medical Authorities an appropriate
certificate of medical fitness and iumunity from
conta cous diseases,

REMUN .RATION

As full remuncration for the services perrormed by the

SUBSCRIBER under the terms of this Agreement ONUC shall pay HIM
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the sum of Coagolese Francs 24,000 (Twenty Four Thousand C.F.)
per mouth,

All sums duc will be paid as follows:

a)

b)

50% in Conmolese Proncs, nayable at OWUC Finance
) ?
Office, in cash.

50% in US Dollars, payable by checue bto the SUBSCRIBIR's
Bank Account, No. BOSBOS 15573 with DISCOUNY DALK
(OVERSEAS) LTD GENBVE SUISS:A

4, SERVICE

The SUBSCRIEER in hig capacity as Accountant of the ONUC Club

will follow all instructions given to him by the ONUC Club lM=nager,

In particular he shall be responsible to:

a)

b)

h)

maintain an up to date set of ledgers and Journals for
all cash receipts and disbursementss

maintain up-to-date stock cards for the main licuor
stock showing all receipts from suppliers and issues
to the Bar;

maintain up-to-date stock cards for the main food store
showing all receipts from suppliers and issues to the
l{itchen

keep the exigting inventories for non-expendsble
material up-to-date:

raise the necesssry recuisitions for sll supplies
needed.,

Raise the necessary R.I.R., for all suvplies received.

Perform the necessary stocktskings to ensure proper
control of the Bar, Ilain Licuor Stccks and Food Store,

perform any additional accounting duties that mey be
assigned to him by the manager of the club,

5. TERIINATION WITHOUT NOTICE

The SUBSCRIBER can be summarily dismissed without any notice
whatsoever and without any compensation if, in the opinion of the
Board of Governors of the ONUC Club, he is found guilty of serious
misconduct or inefficiency.
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In the cvent of termination of the services of the SUBSCRIBER
for serious misconduct or incfficiency ONUC shall have the right
to deduct from auy sums dug to the SUBOCRIBER any losses incurred
due to the fault of the SUDSCRIBELR, without prejudice to any other
rights CNUC nay poscess

6, STATUS OF THZ SUBSCRILER

The SUBSCRIBER shall not Yo considered in any respect as
being a staff mnember of the United Sations nor shall he snjoy any

5

privilesges =nd iimanities derived thersefrom.

7. RIGHTS AND OBLIGATIONS OI' TiiZ SUBSCRIBER

The rizhts and obligations of the SUBSCEIBER asre etrictly
limited to the terms and conditions of this Agreement. Accordingly,
the SUBSCRIBER shall not be entitled to any benefit, payment,
subsidy, compensation or entitlement excspt as uxfrehgly provided
for in this “Lreement.

8., IUFORMATION
The SUBSCRIBER shall not communicate to any person any unpu=
blished information madc¢ known to him by ONUC in the course of

performing his obligations under the terms of this Agreement.

This appointment carries no ezpectancy of convertion to any
other type of appointment in any activity of ONUC.

THE

- Leopoldvill T e
Visag: Leg=2l 'dviser s ae N SR N I
Z. WARCELLA P
Chief Purchasing and Supply seevsesanengs T
Section R

A, W. COOPER




24 July 1963
Tos Chief Purchasing and Supply Sectien
Froms Legal Adviser
Subject:

With reference to your memorandum C/ADM/500/GALIEMA
dated 23 July 1963, I wish to advise that I see no legal
objection to the draft contract with Mr, Roland Buccianti.




OPERATION DES NATIONS UNIES

@

UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
C/ADY/ 8060/ GALiEmA I P T
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
23 July 1963
To: Legal Adviser
T

From: Chief Purchasing and Supply Section M e
Subject: Contract with Galiema Accountant Mr, BUCCIANTI Roland

Forwarded herewith please find one copy of the captioned
draft of contract,

It will be appreciated if we could please receive your
comments and/or approval at your earliest convenience,
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IRAFT

SPECIAL SERVICE AGREEMENT

MEMORANDUM OF AGREEMENT
made this 23rd day of July 1963, between ONUC
gﬂd Eﬁ’ BUCCIANTI Roland, Accountant,
R e e s

hereinafter referred to as the "SUBSCRIBER"

WHEREAS ONUC desires to engage the services of the SUBSCRIBER
on the terms and conditions hereinafter set forth, and

WHEREAS the SUBSCRIBER is ready and willing to accept this
engagement of service with ONUC on the said terms and conditions,
NOW THEREFORE the parties herein hereby agree as follows:

GENERAL PROVISIONS

2)
b)

c)

Title of SUBSCRIBER - Accountant

Place of work - ONUC CLUB GALIEMA, Leopoldville,
Republic of the Congo

Effective date of appointment -

SPECIAL TERMS

a)

b)

d)

Travel - No travel is provided for the SUBSCRIBER under
the terms of this Agreenment,

Duration of Agreement - This Agreement shall be wvalid
for a period of one month from the date of the
appointment of the SUBSCRIBER in Leopoldville, and is
renewable by mutual consent for further periods of
three months, After the first month, the Agreement
may be terminated by either party by giving the other
party 7 days' notice in writing.

Hours of Work - The SUBSCRIBER shall work 40 hours a
week, as fixed by the Management of the ONUC Club,

Medical BExamination - G%Dhis appointment the SUBSCRIBER
must present to ONUC Medical Authorities an appropriate
certificate of medical fitness and immunity from
contageous diseases,

REMUNERATTON

As full remuneration for the services performed by the
SUBSCRIBER under the terms of this Agreement ONUC shall pay HIM
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the sum of Congolese Francs 24,000 (Twenty Four Thousand C.F.)

per month.

A1l sums due will be paid as follows:

a) 50% in Congolese Francs, payable at ONUC Finance
Cffice, in cash,
b) 50% in US Dollars, payable by cheque to the SUBSCRIBER's
Bank Account,
4. SERVICE

The SUBSCRIBER in his capacity as Accountant of the ONUC Club
will follow all instructions given to him by the ONUC Club Manager,

In particular he shall be responsible to:

a) maintain an up to date set of ledgers and Journals for
* all cash receipts and disbursements;

b) maintain up-to-date stock cards for the main liguor
stock showing all receipts from suppliers and issues
to the Barg

¢) maintain up-to-date stock cards for the main food store
showing all receipts from suppliers and issues to the
kitchen

d) keep the existing inventories for non-expendable
material up-to-dates;

e) raise the necessary recuisitions for =all supplies
needed.

f) Raise the necessary R.I.R. for all supplies received,

g) Perform the necessary stocktakings to ensure proper
control of the Bar, Main Ligquor Stocks and Food Store.

h) perform any additional accounting duties that may be
assigned to him by the manager of the club,

De TERMINATION WITHOUT NOTICE

The SUBSCRIBER can be summarily dismissed without any notice
whatsoever snd without any compensation if, in the opinion of the
Board of Governors of the ONUC Club, he is found guilty of serious
misconduct or inefficiency.
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In the event of termination of the services of the SUBSCRIBER
for serious misconduct or inefficiency ONUC shall have the right
to deduct from any sums due to the SUBSCRIBER any losses incurred
due to the fault of the SUBSCRIBER, without prejudice to any other
rights ONUC may possess.

6. STATUS CF THE SUBSCRIBER

The SUBSCRIBER shall not be considered in any respect as being
a staff member of the United Nations nor shall he enjoy any pri=-
vileges and immunities derived therefrom,

7. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE SUBSCRIBER

The rights and obligations of the SUBSCRIBER are strictly
limited to the terms and conditione of this Agreement. Accordindy,
the SUBSCRIBER shall not be entitled to any benefit, payment,
subsidy, compensation or entitlement except as expressly provided
for in this Agreement.

8. INFORMATION

The SUBSCRIBER shall not communicate to any person any unpu-
blished information made known to him by ONUC in the course of
performing his obligations under the terms of this Agreement.

This appointment carries no expectancy of convertion to any
other type of appointment in any activity of ONUC,

LU B B O LA B O L LB B

for ONUC
THE SUBSCRIBER
Leopoldville
Visas: Legal Adviser, C, Taff csessssssssssssaas
Chief Purchasing =nd Supply
section

-&‘H. cooper LR B B B TR O I O



C/%BM Lo

ORGANISATION DES NATIONS UNIES W UNITED NATIONS ORGANIZATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUELIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE
ACCN/1275 22 July 1963
TO: Mr. C. Taff, Legal Adviser
FROIN: R.E. Grindall, Chief Accommodation Branch

SUBIELT : Bellevue Guesthouse, Bukavu.
Termination of contract.

In reference to the attached copies of two letters
from lir. Habal, fdministrative Officer in Bukavu, and a
copy of the aforementioned contract, your advice is requested
regarding the possibility of terminating the contract without
a 90-day notice, in view of the circumstances indigated by
fir., Habal in his lstter to fir. Noca.

Your early response to this office will be appreciated.










SONTRAZ ZE LOCAIION

Entre g3 lonsieur AINIBAL NOCA cl-aprds dénommé
le bailleur, d'une pars,

et t 1'Organisetion des "ations~Unies, ci-aprde dénommée le
preneur, d'asutre pars,

IL A FIE CONVERU CE QUI SUITs

Article | Le baillewr loue mu preneur qui accepte de prendre A

1'Hotel Bellevue 12 chambres entidrement meuvliées selon
l'inventaire ci=joint, étant 1l'immeuble portant le N®4) situé Avenue
de Tabora & Bucava,

W&. Le présent contrat, ehtrera en vigueur le 10 Octobre 1962
2l est conolu pour une durde d'un an et peut Bire rdsili¢ par chacune
@des parties moyenuant un préavis de jrois.

Le prix de location est fixé & $1100 US (MILLT CYN? DOLLARS
"o r wois, !nyablo anticipativenent et mensuellement pour la
pranidre fois A le elgnature du présent contrat,

i g 2 en Le propriétaire & demendé le paiement en dollars. Il est

dent que ce paiement ne pourra 8tre fait que lorsque les certificats
requis par le Coneeil lonétaire de la Républigue du Congo serumt fournis
par le propriétaire pour l'obtention de l'antorisation et que le Conseil
Honétaire aura marqué son accerd.

le loyer ect table et non guérable et devrn 8tre versé au
& son échéance & son compte bancaire N° C/7528 ISEITUTU BOROARL(
SAN PAOLO 1T TORISU, SEDE DI GATTIMARA,P, BYRCELLY,ITALIE,

ffsi§§!=§= le preneur prend les chaubres densz 1l'état ol ellea se trouvent
counaitre les lieux louée et los recornalt en bon état d'en~
tretien, & moins qu'il en soit conetaté autrem:nt par un état des lieux
& établir coniradictoirement entre les parties dans le courant du premie
moie de lonayian. :

4 4 N\
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m A défaut d'emécution de l'une ou l'autre condition ci-dessus
- et dont sucune n'est réputée comminatoire, et spécialementh défaut
du paiement de } Setmes de loyer dans les $0 jours de leurs échéances le
bailleur aura le droit de résilier le présent bail suite & une mise en
demeure restée sanc exécution pendant cing Jours sans préjudice de tous
ges droite et domrages-intér8ts éventuels,

Aux fine des ﬁiacnts. les parties font élection de domicile
oca e au Sidge de ¥ission Civile & Bukavu l'Urganisation des
Nations-Unies & Bukevu oll tous commandements, significstions, notifications

u_.muuum urront lui 8tre valablement signifiés,
le bailleur, Mr. NOCA ANKRIBALE-Box 278,Bucavu.

M le bailleur s'engage 4 fournir une gérance mopim. dont la
sponsabilitd sere '

Le bonne tenue de 1'Hotel, la surveillance du porsonnel congolais, l'entree
tien, le blanchiscage (chargement 2 fois par wemaine) la fourniture et le
rencuvellement quend besoin est de la literie (matelas, oreil.iers, "M
res, draps, tales, serviettes) le tout & le charge du propriétaire. |

'In propriétaire s'engage a er toutes taxes, impots, ou c¢harge
é ‘alement guelcongues affdrentes & l'utilisation de 1'iHotel 1'0RUC,
‘t':.: factures c'eau et d'élect ieité sont également & la charge du propride
Y0 : '

M En cas de perte, vol ou destruction de matériel la gérante |
atement avertir 1'ONUC et obtenir de l'occupant une reconnelssan
ce écrite des faite avant l- départ de celui-oi.

mromu contestations et litiges entres les perties suxquelles
onii lieu l'exéecution du présent contrat seront soumises A la demande

de 1'une des parties & un arbitrage d'aprés la procédure arbitrale de la
cour d'Arbitrege de la Chambre deCommerce Internationale.

M. Tout smendement sux articles ci-dessus sera constaté per corit
et annexc sous forme d'avenant au présent bail avee lequel il formera un
tout,

Fait epn quinge exemplaires & Busavu, le 10 Uetobre 1962,

iy JpeR @m“‘é‘“&
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Docteur VALERI Franco, -
0.M.8. - B.P. 1899. 7
LEOPOLDVILLE.

Léopoldville, le 21 juillet 1963.
Copie pour information & @

- Monsieur le Chancellier de l’Aihtssade
de la Confédération Helvétique.

- Monsieur Chapiret, . _
Chef des Bervices “énéraux.

- Monsieur le Chef du Service des |
Logements 0.N.U.C. - Serviece Contrats.

* - Monsieur le Chef du Service
/ des Finances 0.N.U.C.

- Monsieur le Chef du Service
I-égal 0.N.U.C.

A Monsleur G. CHOLLET,
Rue du Temple, 3%
MONTREUX. (Sulsse]

Cher Monsieur,

Je me réfeére & notre dernidre conversation,
| remontant am meis d’avril 1963, au cours de laguelle vous m’avies
promis de faire le nécessaire, en accord avec le Service de Loge
ment de 1’0NUC pour gque aoian% entreprises les réparations qui
sont devenues maintenant indispensables et représentent un péril
dangereux non seulcment pour le bAtiment mals encore et surtout
pour ceux qui 1l’habitent. '

Ma famille, devant arriver le 15 aollt pro-
chain, Je vous informe que si le néeessaire n’est pas fait d’iei
cette date, je donneral ordre au Service des Finances de 1’0NUC
de suspendre les paiements. -

Je vous demande instamment, si vous ne
pourrez vous-méme faire les démarches auprds d'un entrepreneur,
de bien voulolr charger un mandataire de le faire en votre nom,
Je vous précise que je vous tiendrai pour eivilement responsable
de tout accident quiaiourrait survenir 3 moidméme, & ma famille
ou & mes visiteurs, ainsi qu’k mes effets personnels.

Espérant que vous voudrez bien faire fsece &

yos reaponsabilités, je vous prie de eroire, cher Mensieur, &
1’expressicn de mes salutations distinguées.

Docteur




ORGANISATION DES NATIONS UNIES {z2% UNITED NATIONS ORGANIZATION

AU CONGO 8

LEOQ/3-5866/CPS %ﬂﬂ
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LECPOLDVILLE

15 July 1963

To: Special Legal Adviser -
Chief Audit Unit
Chief General Services

S -

From: Chief Purchasing and Supply Section

Subject: Contract Rufcongo for msintenance and repair accounting
machines

Attached please find two copies of the captioned contract
for your records,




CONTRAT

D'UNE :ART: L'OPLIATICON DES NITIONS UNIZS \U CONGO, représentée per
lionsieur B. Twigt, Chef des Services Administratifes,
ci-aprés dénommé "Les Nations Unies" ou "1'ONUC";

D' AUTRE P'RT: LA SCOCIETE COMPTABILITE RUF AU CONGO S.C.P.R.Lj repré-
centée par Monsieur Huber, Directeur, ci-apres
dénommé "RUFCONGO",

IL A BT8 CONVENU C3 (CUT SUIT:

Article 1. RUFCONGO s'engage & assurer 1l'entretien périocdique,
modifier les rdglettes evistantes réparer et fournir
toutes pieéces de rschange nécessaires, & 1l'exception
du moteur et de toutes parties électriques des trois
machines comptables de marcue RUF utilisées par le
Service des Finances de 1'CNUC, en accord avec les
termes établis ci-apres:

- Ce contrat est valable seulement & Léopoldville,
unigquement pour les machines RUF sus-mentionnées;

- I1 est convenu que ce contrat n'oblige pas 1'ONUC
a confier & RUFCONGO toutes les machines comptables
de marque RUF ou autres lui appartenant et que
1'ent.etien, les modifications des reglettes ou les
répar-tions confiés par 1'ONUC & toute autre société i
ou atelier ne peuvent &tre considérés comme violations .
aux vermes du présent contrat. |

- L'entretien, les modifications des reglettes et les
réparations doivent &tre effectués tres soigneuscment
suivant les instructions du fabricant et par un
personnel spécialisé.

Article 2, Le présent contrat entrera en vigueur le ler mai 1963,
I1 est conclu pour une période de 8 mois et peut &tre
résilié n'importe quand par chacune des parties moyennant
un préavis d'au moins 30 jours, notifié par lettrzs recom-
mandée ou par porteur avec accusé de reception, sans
qu'aucune des parties puisse demander une indemnité
quelconque. Nonobstant les dispositions précédentes,
1'0ONUC pourra mettre fin au contrat, en tout temps avec
effet immédiat au cas olu, pour une raison quelcongue
1'Opération des N=ations Unies au Congo cesserait ses
activités dans la Region de Léopoldville.

4
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‘rticle 3.

Nrticle 4.

irticle 5,

‘rticle 6,

N St

RUFCOKGO s'engage &:

a) effectuer l'entretien des 3 machines comptables utilizées
par le Service des Finances une fois tous les 4 mois.

b) modifier les rdglettes eri tantes afin de permettre leur

utilisation pour des formulaires differents. Ces modifications

devront &tre exécutées sans delsi sur simple demande. I° est

précisé que la fourniture de reglettes et taquets supplémantaires

?‘est %as comprise dans le prix forfaitaire du prégent contrat
‘rt.4).

¢) entreprendre les répar=tions qui pourraient &tre dcmanides
sur ces machines au meximum dans les 2 jours qui suivront la
date de réception de la demande, constatée par un accusé de
réception.

Comme spécifié ¥ 1l'article 1 ci-dessus, toutes pitces de
rechange nécessaires pour les réparations des machines seront
fournies sans aucune charge & 1'CNUC exception faite pour
toutes pidces électriques et/ou moteur complet qui seront
facturés par RUFCONGO sux prix net de catalogue. Il est
entendu que pour ces derniéres piéces 1'ONUC sc réserve le
droit de les commander directement au fabricant.

RUFCONGC soummettra, tous les 4 mois au Chef du Service des
Achats et de 1'Approvisionnement de 1'ONUC, sa facture en 4
exemplaires au prix forfaitaire de 5,200 fr.c. par machine en
réglement du service de l'entretien, modification des reglettes
et réparations sous réserve des dispositions de 1'\rticle 3
stipulant que le prix des piéces de rechange, électrigues, ou ]
moteurs complet sera faciuré séparement. 7

Toutes contestations et litiges entre les parties auxquels
donnerait lieu 1l'exécution du présent contrat, seront soumis,
& la demande de 1l'une des parties, & un arbitrage d'apres la
procédure arbitrale de 12 Cour 4'Arbitrage de la Chambre de
Commerce Internationale.

Tout amendement aux rticles ci-dessus scra constaté par
écrit et annexé sous forme d'avenant au présent contrat avec
leguel il formera un toute.
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A [« Le présent contrat n'inplique sucunc dérogation aux .
e - priviléges et immunités dont jouit 1'Organisation des
e Nations Unies, =

: Falt en Prangais 3 Léopoldville, le i

Pour 1'OPZRTION DES NATIONS U
U CONGO

<

| B, T. TWIGT
. Chef des Services
¥

£ Le Dirzcteur

B Viaes ONUG:

T Cuie? au Sorvics d'Inspoction: 2.0, nimiy KO nAfs |
o ive Gh.ef, Section des ‘chats et de 1'\pprovisi onnement: 1, W, COQ
-k Le Consciller Juria tque: Z, M\RCELL:\ . #/%ux_.p/e A P BT

-
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ZNTRE

D'UNE I'RT: L'OPIRATION DES N'TION3S UNIES ‘U CONGO, représentée par
: llonsieur B, Twigt, Chef des Services Administratifs,
ci-apres dénommé "Les Nations Unies" ou "1'ONUC";

(€3]
=

D!'AUTRE PART: L\ SCCIETE COMPTABILITE RUF AU CONGO S,.C,P.R.Lj repré-
gentée par Monsieur Huber, Directeur, ci-apreés
dénommé "RUFCONGO",

IL A ETE CONVENU CZ (UI SUIT:

Article 1. RUFCONGO s'engzage & assurer l'entretien périodique,
modifier les reglettes evistantes réparer et fournir
toutes pigces de rachange nécessaires, & l'exception
du moteur et de toutes parties électriques des trois
machines comptables de marcue RUF utilisées par le
Service des Finances de 1'0ONUC, en accord avec les
termes établis ci-aprés:

- Ce contrat est valable seulement & Léopoldville,
uniguement pour les machines RUF sus-mentionnées;

- T1 est convenu que ce contrat n'oblige pas 1'ONUC
a4 confier & RUFCONGO toutes les machines comptables
de marque RUF ou autres lui appartenant et que
1'ent.etien, les modifications des reéglettes ou les
répar.tions confiéds par 1'ONUC & toute autre société
ou atelier ne peuvent &tre considérés comme violations
aux iLermes du présent contrat.

- L'entretien, les modifications des réglettes et les :
réparstions doivent &tre effectués tres soigneuscment
suivant les instructions du fabricant et par un
personnel spécialisé.

Article 2, Le présent contrat entrera en vigueur le ler mai 1967,
Il est conclu pour une période de B mois et peut &tre
résilié n'importe quand par chacune des parties moyennaant
un préavis d'au moins 30 jours, notifié par lettrs recom-
mandée ou par porteur avec accusé de reception, sans
qu'aucune deg parties puisse demnnder une indemnité
quelconque. Nonobstant les dispositions précédentes,
1'ONUC pourra mettre fin au contrat, en tout temps avee
effet immédiat au cas ol, pour une raison quelcongue
1'Opération des Nations Unies au Congo cesserait ses
activités dans la Region de Léopoldville,



Article 3.

rticle 4.

‘rticle 5,

‘rticle 6 .

RUFCOEGO s'engsage &:

a) effectuer l'entretien des 3 machines comptables utilizées
par le Service des Finances une fois tous les 4 mois.

b) modifier les rdglettes exi tantes afin de permettre leur
utilisation pour des formul=aires differents. Ces modifications
devront 8tre exécutées sans delai sur simple demande. I est \
pre01ué que la fourniture de reéglettes et taguets supplpm=nfalren-
( at ?as comprise dans le prix forfaitaire du présent contrat :
'.'.I"t 2 th'

c) entreprendre les répar=tions qui pourraient &tre dcnanides
sur ces machines au maximum dans les 2 jours qui suivront la
date de réception de la demande, constatée par un accusé de
réception,

Comme spécifié & 1l'article 1 ci-dessus, toutes piéces de
rechange nécessaires pour les réparations des machines seront
fournies sans aucune charge 4 1'CNUC exception faite pour
toutes pidces électriques et/ou moteur complet qui seront
facturés par RUFCONGO =aux prix net de catslogue. Il est
entendu que pour ces derniéres piéces 1'ONUC s¢ réserve le
dreit de les commander directement au fabricant.

RUFCONGO soummcttra, tous les 4 mois au Chef du Service des
Achats et de 1'Approvisionnement de 1'ONUC, ga facture en 4 '
exemplaires au prix forfaitaire de 5.200 fr c., par machine en
réglement du service de 1l'entretien, modification des réglettes
et réparations sous réserve des dispositions de 1'Article 3
stipulant que le prix des piéces de rechange, électrigues, on
moteurs complet sera facturé séparement.

Toutes contestations et litiges entre les parties auxquels
donnerait lieu 1l'exécution du présent contrat, seront soumis,
& la demande de 1l'une des parties, & un arbitrage d'aprds la
procédure arbitrale de la Cour d'Arbitrage de la Chambre de
Commerce Internationale.

Tout amerndement aux Articles ci-dessus gera constaté par
écrit et annexé sous forme d'avenant au présent contrat avec UsS
lequel il formerza un tout. '
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ryicle 7. Le présent contrat n'implique aucune derogatlon Sux | S
privileéges ot immunités dont jouit 1'Organisation des =
Nations Unies. [ }
Fait en PFrangais & Léopoldville, le

Pour 1'OPER'TION DES N'TIONS
U CONGO

Cuef des Services \dministr:

Le Dirzcteur

Visss ONUC:

Iﬁ@ ehef du Service d'Inspection: P.C., M.RTIN W“ oy
Le Chef, Section des ‘"chats ct de 1' ".ppr visionnement: 1. W, C
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le 13 juillet 1963

Voneieur,

‘Doman oidde B wa Jeptre dn 6 juilles; Jo jelnd A
W 1a présente, poar voirs infommaticon, oopie du.mnuu! ok
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netLlawres. ' ' ‘ |
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OPERATION DES NATIONS UNIES UNITED NATIONS OPERATION

AU CONGO IN THE CONGO
BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE A?/fg
¢/ADM/520/2/5
11 Juillet 1963

Az Conseiller Légal Particulier
De : Chef du Service des Achats et de 1l'Approvisionnement

Sujet @ Ventes par appel d'offres des excédents QNUC

J'ai 1'honneur d'accuser réception de votre I.0.M. du 9 Juillet

1963.

Vous trouverez ci-jointe une nouvelle rédaction des Conditions
Générales de Ventes, tenant compte de vos remarques.

J'attire cependant votre attention sur les points suivants 3

| 1. Parce que nous estimons que les ventes présentent une minime
probabilité de litiges, nous avions supprimé de la premiére rédaction, la
clause standard d'arbitrage pour éviter d'effrayer inutilement les acheteurs.
En effet, cette clause de style, qui & ma connaissance n'a jamais été
appliquée, est toujours difficdlement acceptée par les contracteurs.

Nous 1l'avons rétablie en Art. 12.

2. Le droit de rejeter les offres ou d'annuler la vente en totalité
ou en partie est implicite dans l'article 8. Nous précisons cependant ce
point d'une maniére plus étendue dans le nouvel article 9.

3. L'article 1 (fin du 1er paragraphe) précise gue la remise des
offres dans les bureaux régionaux est admise (donc une tolérance), mais
réserve faite qu'elles puissent arriver & Léo avant la cloture de 1l'appel
d'offres.

4. Le nouvel article 9, précise les conditions de résiliation en
cas de défaillance d'un adjudicataire. Par contre, j'estime préférable de
nous en tenir aux termes de l'article 7 quant au défaut de prendre livrai-
son ; le paiement de droits de magasinage entrainerait en effet la respon-
gsabilité que nous ne désirons pas prendre, de la garde du matériel vendu.
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. or The Chief Procurement Officer
. Fpoms Charles Taff, Spesisl Legal Adviser
“ﬂbiﬂ*‘ Sgle by Bid of GWUC Surpluses
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s The M Canditions shoald contain the standard arbitration alm
The ssle,vhen consumbated, will cametitute a coniract between the UN "!
purchaser, and like all contracts entored into'lvihoﬂlfurthom
or snle of goods, should a:titlo the parties to arbitrate any dispute ﬂmt
nay u-:.n :

g 2, The Genozal Ouuntim should state expressly mt Gﬂc resorves the
. right to withdraw Mmuumﬁ for any reason it may see fig, all or

o7t of the goods in resyost of which bids have been Lnvited. In additiem,
O shall have 4he right fo Tejoot all bids that have beon submitted. -
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field office extends up until 10 July., I .quection whether a five-day periocd

field office to reach Leo. It seems to wo that prudence requires a larger
jo period hetween these two cut-off dates or, altemmatively, that W
be required to submii Bids direetly to lso - this being at Sheir ews riak
in the sensa that bids tmmwmcuouunummwlm

. aifact.

4. Suppose the highent bﬁldar faile to comply with the quam set fwﬁ ,'_' 5
* 4n paragraph 6 of the General Conditicns &.mmmuaw_ ”
_h- doas not observe fhe procedures required by 32 T Andnk A8 |
desirable to 'add & Semtence to pavegweph ¢ to the affect that in tho ovemt ' = | °
wthnotmakhnpniﬁd, ORUC shall hmm o X 3
dinevetion to sell and deliver the goods 4o the andt®
hold the % bidder respomsible for ibhe diffm u-pﬂm. Sudha " W
provigion, dn addition to defining tho nmessure of ‘damages fo bo ssplied dn 'V
- the circumetances; weuld enable ONUC to dispose of the goods rather thaw ° ' '
“ have to keep thea for an indefinite pericd. As M 1 b
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goods within the $ime permiited, purchaser wil regquired
atmwwmmumﬁatem, ﬂninkiltobn-pmmd.
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